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DT - Dimmertimer aktiviert
ALARM 1 / 2 aktiviert
UKW -Radio eingeschaltet

ANTENNE - UKW-Wurfan-
tenne (auf der Riickseite)

Batteriefach fiir Knopfzelle
(auf der Unterseite)

AC 6V~600mA -
Netzadapteranschluss (auf
der Riickseite)

Kurzzeitwecker aktiviert

SCHLAFEN - Sleeptimer
aktiviert

Weckwiederholung aktiviert

PM - Nachmittagsanzeige
im 12-Stunden-Format

Blinken: Automatische Suche
der Uhrzeit/des Datums

LINKER REGLER -/+ -
Zeit, Datum einstellen
FREQUENZWAHL -
Frequenz wahlen

MEM. SET -Radiosender
suchen, aufrufen, speichern

P B B
® & 6

—
S

ALARM AUS - Alarmzei-
ten aus

AL 1 / AL 2 - Alarmzeit1
oder2 ein

AL 1 + AL 2 - Alarmzei-
tentund2ein

RECHTER REGLER -/+ -
Zeit, Datum stellen
EIN/AUS - Radio ein/aus
UHRZEIT -

Suche fiir Uhrzeit/Datum ak-
tivieren

LAUTSTARKE | SET -
Lautstarkeregler

EINSCHLAFEN -
Sleep-Timer

KURZZEITWECKER -
Kurzzeitwecker

SCHLUMMER |DIMMER-
Schlummerfunktion / Display-
helligkeit einstellen

SENDER | A.M.S. -
Gespeicherten Sender
6ffnen / Automatische
Senderspeicherung

EINSTELLUNGEN - Uhr-
zeit/Alarmzeit einstellen /
Datum aufrufen
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Zu dieser Bedienungsanleitung

Zu dieser Bedienungsanleitung

Lesen Sie vor Inbetriebnahme diese Bedie-
nungsanleitung und besonders die Sicher-
heitshinweise aufmerksam durch. Beachten

Sie die Warnungen auf dem Gerat und in der
Bedienungsanleitung.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung immer
in Reichweite auf. Wenn Sie das Gerat verkau-
fen oder weitergeben, handigen Sie unbe-
dingt auch diese Bedienungsanleitung aus.

In dieser Bedienungsanleitung verwendete
Warnsymbole und Signalworter

A\ GEFAHR!

Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit ei-
nem hohen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge
hat.

A\ WARNUNG!

Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit
einem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur
Folge haben kann.



Zu dieser Bedienungsanleitung

A\ VORSICHT!

Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit
einem niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, eine geringfiigige oder maRige Verletzung
zur Folge haben kann.

HINWEIS!

Dieses Signalwort warnt vor moglichen Sachschaden.

o Dieses Symbol gibt lhnen niitzliche Zusatzin-
1 | formationen zum Zusammenbau oder zum
Betrieb.

Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,,Kon-

C € formitatserklarung®): Mit diesem Symbol
markierte Produkte erflillen die Anforderun-
gen der EG-Richtlinien.
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BestimmungsgemaRer Gebrauch

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Gerat dient zum Empfang von Radiosendern und
Horen von Radioprogrammen, zum Wecken durch
Alarmton oder Radiowiedergabe und zur Anzeige von
der Uhrzeit.

Das Gerat ist nur fiir den privaten und nicht fiir denin-
dustriellen/kommerziellen Gebrauch bestimmt.

Bitte beachten Sie, dass im Falle des nicht bestimmungs-
gemaRen Gebrauchs die Haftung erlischt:

Bauen Sie das Gerat nicht ohne unsere Zustim-
mung um und verwenden Sie keine nicht von uns
genehmigten oder gelieferten Zusatzgerate.

Verwenden Sie nur von uns gelieferte oder geneh-
migte Ersatz- und Zubehorteile.

Beachten Sie alle Informationen in dieser Bedie-
nungsanleitung, insbesondere die Sicherheits-
hinweise. Jede andere Bedienung gilt als nicht
bestimmungsgemal und kann zu Personen- oder
Sachschaden fuhren.

Nutzen Sie das Gerat nicht unter extremen
Umgebungsbedingungen.

1



Konformitatsinformation

Konformitatsinformation

Hiermit erklart die Medion AG, dass das Produkt
mit den folgenden europdischen Anforderungen
Ubereinstimmt:

e EMV-Richtlinie 2014/30/EU
¢ Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
¢ RoHS-Richtlinie 201/65/EU.

» Oko-Design Richtlinie 2009/125/EG (Verordnung
1275/2008)

Die vollstandige Konformitatserklarung ist erhaltlich un-
ter www.medion.com/conformity.
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Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise

Betriebssicherheit

e Dieses Gerat kannvon Kindernab 8
Jahren und dartiber sowie von Perso-
nen mit verringerten physischen, sen-
sorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
werden oder bezliglich des sicheren
Gebrauchs des Gerates unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben.

e Kinder durfen nicht mit dem Gerat spie-
len. Reinigung und Benutzerwartung
diirfen nicht von Kindern ohne Beauf-
sichtigung durchgeflihrt werden.

13



Sicherheitshinweise

A\ GEFAHR!

Erstickungsgefahr!

Verpackungsfolien konnen verschluckt oder
unsachgemaR benutzt werden, daher be-
steht Erstickungsgefahr!

Halten Sie das Verpackungsmaterial, wie
z.B. Folien oder Plastikbeutel von Kin-
dern fern.

Aufstellungsort

14

Halten Sie lhr Gerat und alle
angeschlossenen Komponenten von
Feuchtigkeit fern und vermeiden Sie
Staub, Hitze und direkte Sonnenein-
strahlung. Das Nichtbeachten dieser
Hinweise kann zu Storungen oder zur
Beschadigung des Gerates fuhren.

Stellen Sie keine offenen Brandquellen,
wie z. B. brennende Kerzen auf oder

in die Nahe des Gerates, es besteht
Brandgefahr.



Sicherheitshinweise

Betreiben Sie Ihr Gerat nicht im Freien,
da dulere Einfliisse, wie Regen, Schnee
etc. das Gerat beschadigen konnten.

Setzen Sie das Gerat und das Netzteil
nicht Tropf- oder Spritzwasser aus und
stellen Sie keine mit Fltssigkeit gefullten
Gefale (Vasen oder ahnliches) auf oder
neben das Gerat und das Netzteil. Ein-
dringende Flussigkeit kann die elektri-
sche Sicherheit beeintrachtigen.

Schlitze und Offnungen des Gerates
dienen der Belliftung. Decken Sie die-
se Offnungen nicht ab (Uberhitzung,
Brandgefahr)!

Verlegen Sie die Kabel so, dass niemand
darauf treten, oder darliber stolpern
kann.

Achten Sie auf genugend groRe Abstan-
de in der Schrankwand. Halten Sie einen
Mindestabstand von 10 cm rund um das
Gerat zur ausreichenden Beluftung ein.

15



Sicherheitshinweise

Stellen und betreiben Sie alle Kompo-
nenten auf einer stabilen, ebenen und
vibrationsfreien Unterlage, um ein Her-
unterfallen des Gerates zu vermeiden.

Reparatur

16

Wenden Sie sich an den Kundendienst,
wenn:

— das Kabel des Netzadapters ange-
schmort oder beschadigt ist

— Flussigkeit in das Gerat eingedrun-
gen ist

— das Gerat nicht ordnungsgemaR
funktioniert

das Gerat heruntergefallen, oder das
Gehaduse beschadigt ist.

Uberlassen Sie die Reparatur lhres
Gerates ausschlieRlich qualifiziertem
Fachpersonal.

Im Falle einer notwendigen Reparatur
wenden Sie sich bitte ausschlieBlich an
unsere autorisierten Servicepartner.



Sicherheitshinweise
Umgebungstemperatur

* Das Gerat kann bei einer
Umgebungstemperatur von 0 °C bis +35
°Cund bei einer relativen Luftfeuchtig-
keit von < 80 % (nicht kondensierend)
betrieben werden.

* |m ausgeschalteten Zustand kann das
Gerat bei -10 °Cbis +65 °C gelagert
werden.

A\ GEFAHR!

Stromschlaggefahr!

Bei groRen Temperatur- oder Feuchtigkeits-
schwankungen kann es durch Kondensati-
on zur Feuchtigkeitsbildung innerhalb des
Gerates kommen, die einen elektrischen
Kurzschluss verursachen kann.

- Warten Sie nach einem Transport des
Gerates solange mit der Inbetriebnah-
me, bis es die Umgebungstemperatur
angenommen hat.

17



Sicherheitshinweise

Stromversorgung

A\ GEFAHR!

Stromschlaggefahr!

Auch bei ausgeschaltetem Gerat sind Teile

des Gerates unter Spannung.

- Um die Stromversorgung zu lhrem Gera-
te zu unterbrechen oder es ganzlich von
Spannung freizuschalten, ziehen Sie den
Netzadapter aus der Steckdose.

e Betreiben Sie das Gerat nur an einer
leicht erreichbaren und in der Nahe be-
findlichen Schutzkontakt-Steckdose mit
230V ~ 50 Hz.

18



Sicherheitshinweise

A\ GEFAHR!

Stromschlaggefahr!

Im Inneren des Gerates befinden sich strom-
fuhrende Teile. Bei diesen besteht durch un-
absichtlichen Kurzschluss die Gefahr eines
elektrischen Schlages oder eines Brandes.

- Offnen Sie niemals das Gehduse und
fuhren Sie keine Gegenstande durch die
Schlitze und Offnungen ins Innere des
Gerates!

e Stellen Sie keine Gegenstande auf die
Kabel, da diese sonst beschadigt wer-
den konnten.

* Halten Sie mindestens einen Meter Ab-
stand von hochfrequenten und mag-
netischen Storquellen (Fernsehgerat,
Lautsprecherboxen, Mobiltelefon usw.),
um Funktionsstorungen und Datenver-
lust zu vermeiden.

19



Sicherheitshinweise

Netzadapter

e Verwenden Sie nur den mitgelieferten
Netzadapter.

e Wenn das Gehaduse des Netzadapters
oder das Anschlusskabel beschadigt ist,
muss der Netzadapter entsorgt werden
und durch einen neuen Netzadapter des
gleichen Typs ersetzt werden.

» Der Netzadapter darf nur in trockenen In-
nenraumen verwendet werden.

Batterien

Dieses Gerat wird mit einer Knopfzellenbat-
terie betrieben. Beachten Sie hierzu folgen-
de Hinweise:

e Halten Sie neue und gebrauchte Batteri-
en von Kindern fern. Batterien nicht ver-
schlucken, es besteht die Gefahr einer
chemischen Veratzung.

20



Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Veratzungsgefahr!

Wird eine Knopfzellenbatterie verschluckt,
kann sie innerhalb von 2 Stunden ernsthaf-
te innere Veratzungen verursachen, die zum
Tode flihren kdnnen.

Wenn Sie vermuten, Batterien konnten
verschluckt oder in irgendeinen Teil des
Korpers gelangt sein, suchen Sie unver-
zuglich medizinische Hilfe.

Benutzen Sie das Gerat nicht mehr,
wenn das Batteriefach nicht sicher
schlieRt und halten Sie es von Kindern
fern.

Prlifen Sie vor dem Einlegen der Batte-
rie, ob die Kontakte im Gerat und an der
Batterie sauber sind, und reinigen Sie
diese gegebenenfalls.

Achten Sie beim Einlegen der Batterie
auf die richtige Polaritat (+/-).

21



Sicherheitshinweise

22

Bei unsachgemaRem Auswechseln der
Batterie besteht Explosionsgefahr! Er-
setzen Sie die Batterie nur durch densel-
ben oder einen gleichwertigen Typ.

Versuchen Sie niemals, Batteri-
en wieder aufzuladen. Es besteht
Explosionsgefahr!

Setzen Sie Batterien niemals tberma-
Riger Warme (wie Sonnenschein, Feuer
oder dergleichen) aus.

Lagern Sie Batterien an einem kiihlen,
trockenen Ort. Direkte starke Warme
kann die Batterien beschadigen. Setzen
Sie das Gerat daher keinen starken Hit-
zequellen aus.

SchlieRen Sie Batterien nicht kurz.

Werfen Sie Batterien nicht in Feuer und
nehmen Sie sie nicht auseinander.

Entfernen Sie leere Batterien umge-
hend aus dem Gerat. Es besteht erhohte
Auslaufgefahr.



Sicherheitshinweise

e Kontakt der Batteriefllissigkeit mit Haut,
Augen und Schleimhduten vermeiden.
Bei Kontakt die betroffenen Stellen so-
fort mit reichlich klarem Wasser spuilen
und umgehend einen Arzt aufsuchen.

e Wenn Sie das Gerat flir Iangere Zeit nicht
benutzen, nehmen Sie die Batterie
heraus.

23



Lieferumfang

Lieferumfang

Bitte liberpriifen Sie die Vollstandigkeit der Lieferung
und benachrichtigen Sie uns bitte innerhalb von 14 Ta-
gen nach dem Kauf, falls die Lieferung nicht komplett
ist. Mit dem von Ihnen erworbenen Gerat haben Sie
erhalten:

¢ Uhrenradio
¢ Netzadapter (Fai Shing Industries, JV35A0600600)
¢ Dokumentation

A\ GEFAHR!

Erstickungsgefahr!

Verpackungsfolien konnen verschluckt oder
unsachgemaR benutzt werden, daher be-
steht Erstickungsgefahr!

- Halten Sie das Verpackungsmaterial, wie
z.B. Folien oder Plastikbeutel von Kin-
dernfern.

24



Gerat aufstellen

Gerat aufstellen

 Stellen Sie die Gerate auf eine ebene, feste Ober-
flache. Einige aggressive Mobellacke konnen die
GummifiiRe der Gerdte angreifen. Stellen Sie das
Gerat ggf. auf eine Unterlage.

Backup-Batterie

Damit die Uhr im Hintergrund weiterlauft und alle Ein-
stellungen erhalten bleiben, wenn Sie das Gerat vom
Netz nehmen, kdnnen Sie eine Batterie des Typs CR 2032
(nicht im Lieferumfang enthalten) einlegen. Das Batte-
riefach befindet sich auf der Unterseite des Gerates.

- Drehen Sie den Batteriedeckel mit Hilfe einer pas-
senden Geldmiinze entgegengesetzt des Uhrzei-
gersinnes auf und nehmen Sie den Deckel ab.

- LegenSie die Batterie so in das Batteriefach, dass
der auf der Batterie markierte Pluspol (+) sichtbar
ist. Beachten Sie auch die Pragung im Batteriefach.

- Legen Sie nun den Batteriefachdeckel mit den
Nasen in die Halterungen ein.
- Drehen Sie nun den Batteriefachdeckel mit Hilfe

einer passenden Geldmtinze im Uhrzeigersinn
wieder zu.

Nehmen Sie die Batterie aus dem Gerat, wenn
Sie es fiir eine langere Zeit nicht benutzen.

jmle
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Gerat aufstellen

Antenne ausrichten

Fur den Radioempfang ist eine Wurfantenne bereits mit
dem Gerat verbunden. Wickeln Sie diese vollstandig ab
und richten Sie sie fiir den besten Empfang aus.

Netzanschluss

Nehmen Sie den Anschluss des Netzadapters vor.

- Stecken Sie dazu den Stecker des Anschlusska-
bels in die Buchse AC 6V~600mAE®und
den Netzadapter in eine ordnungsgemaR instal-
lierte und jederzeit frei zugangliche 230V ~ 50 Hz
Schutzkontaktsteckdose.

Dimmer

Das Display hat vier Helligkeitsstufen.

- Driicken Sie bei ausgeschaltetem Radio ein- oder
mehrmals die Taste DIMMER E@, um drei Dim-
merstufen durchzuschalten.

- Halten Sie die Taste DIMMER fiir ca. 3 Sekunden
gedriickt, um das Display ganz auszuschalten. Um
das Display wieder einzuschalten, driicken Sie ein-
oder mehrmals die Taste DIMMER.

26



Lautstarke

Wahrend der Bedienung des Gerates schaltet das Dis-
play auf die hochste Stufe. Einige Sekunden spater
dimmt das Display wieder auf die zuvor eingestellte Hel-
ligkeit herunter bzw. schaltet ab.

o Bei den Helligkeitsstufen ,Aus” und ,Gering“ hat das
1 Gerat eine Leistungsaufnahme von unter 1watt, bei
den Einstellungen ,Mittel“ und ,Hoch" liegt die Leis-
tungsaufnahme dartiber.

Lautstarke

- DrehenSie denRegler LAUTSTARKE
- / + EEDim Uhrzeigersinn, um die Lautstarke
anzuheben.

- DrehenSie denRegler LAUTSTARKE -/ +
gegen den Uhrzeigersinn, um die Lautstdrke zu
senken.

27



Einstellungen

Einstellungen

Automatische Einstellung der Uhrzeit

Die Uhrzeit und das Datum werden automatisch Uber
das Radiosignal (Radio Data System) eingestellt.

Nachdem das Gerat mit dem Stromnetz verbunden wur-
de, wird ein Sendersuchlauf durchgefiihrt und alle ge-
fundenen Radiosender werden gespeichert. Die richtige
Uhrzeit und das Datum werden ebenfalls synchronisiert.
Dabei blinkt im Display der Punkt neben UHRZEIT.
Nachdem die Uhrzeit eingestellt ist, leuchtet der Punkt
nicht mehr.

- Sie konnen die Synchronisierung der Uhrzeit auch
manuell jederzeit starten, indem Sie den Regler
UHRZEIT gedriickt halten, bis der Punkt im
Display neben UHRZEIT blinkt.

Manuelle Einstellungen

Sie konnen hier die Uhrzeit und das Datum manuell ein-
stellen. AuRerdem kdénnen Sie wahlen, ob das Display
nachts automatisch gedimmt werden soll und ob die
Uhrzeit regelmaRig tiber das Radiosignal synchronisiert
werden soll. Die Dauer der Weckwiederholung kann
ebenfalls gewahlt werden.

- Halten Sie bei ausgeschaltetem Gerdt die Taste
EINSTELLUNGEN EED gedriickt, bis 24HR
im Display blinkt.

28



Einstellungen

DrehenSiedenRECHTEN REGLER -/ +
§ED, um das 24- oder 12-Stunden-Zeitformat
zu wahlen. Bestatigen Sie durch Druck auf
EINSTELLUNGEN.

Stellen Sie die Uhrzeit, indem sie mit dem
RECHTEN REGLER -/ + zunichst die
Stunden wahlen. Bestatigen Sie durch Druck auf
EINSTELLUNGEN.

Drehen SiedenRECHTEN REGLER -/ +
und stellen die Minuten. Bestatigen Sie durch Druck
aufEINSTELLUNGEN.

Stellen Sie durch Drehen desRECHTEN
REGLERS -/ + das]ahrund bestatigen mit
EINSTELLUNGEN.

DrehenSiedenRECHTEN REGLER -/ +
und stellen Sie den Monat ein. Bestdtigen Sie mit
EINSTELLUNGEN.

DrehenSiedenRECHTEN REGLER -/ +
und stellen Sie den Tag ein. Bestatigen Sie mit
EINSTELLUNGEN.

DrehenSiedenRECHTEN REGLER -/ +,
um das automatische Dimmen ein- (ON) oder
auszuschalten (OFF). Ist das automatische
Dimmen eingeschaltet, leuchtet die Anzeige

DT auf und das Display wird in der Zeit von
23:00-6:00 Uhr automatisch auf die niedrige
Helligkeitsstufe gedimmt. Bestatigen Sie mit
EINSTELLUNGEN.

29



Uhrzeit, Datum, Frequenz anzeigen

Stellen Sie durch DrehendesRECHTEN REG-
LERS -/ + ein, obdie Uhrzeit Uiber das Radiosi-
gnal synchronisiert werden soll (ON) oder nicht
(OFF). Bestatigen Sie mit EINSTELLUNGEN.

Nun konnen Sie noch einstellen, wieviele Minuten
die Dauer der Weckwiederholung betragen soll.
Stellen Sie dies durch Drehen desRECHTEN
REGLERS -/ + ein, und bestatigen Sie mit
EINSTELLUNGEN.

Bestatigen Sie die Einstellungen abschlie-
Rend durch erneutes Driicken der Taste
EINSTELLUNGEN.

Die Einstellungen sind vorgenommen.

Uhrzeit, Datum, Frequenz anzeigen

Driicken Sie die Taste EINSTELLUNGEN
ein- oder mehrmals, um nacheinander das Datum,
das Jahr und den Wochentag anzuzeigen. Die
Wochentage sind durchnummeriert und werden im
Display mit d1=Montag, d2=Dienstag, d3=Mitt-
woch usw. angezeigt.

Alarm verwenden

Das Gerat bietet zwei Alarmzeiten, die jeweils mit
Alarmton oder mit Radio wecken konnen. Sie konnen
aulerdem den Alarm zu bestimmten Tagen oder taglich
starten lassen.

30



Alarm verwenden

Alarm einstellen

Wenn Sie durch das Radio geweckt werden moch-
ten, wahlen Sie zundchst eine Radiofrequenz (wie
in ,Radio” auf Seite 36 beschrieben) und schalten
danndasRadiomitEIN/AUS D aus.

wahlen Sie mit dem Alarmschalter @3 in der Mitte,
welchen Alarm Sie einstellen mochten.

Alarm1(AL 1)
Alarm2 (AL 2)

AnschlieRend halten Sie die Taste EINSTEL-
LUNGEN gedriickt, bis die einzustellende
Alarmzeit blinkt.

Stellen Sie durch Drehen desRECHTEN REG-
LERS -/ + EEDzunichst die Stunden ein und
bestatigen Sie die Einstellung durch Druck auf
EINSTELLUNGEN.

Stellen Sie durch DrehendesRECHTEN REG-
LERS -/ + die Minuten ein und bestdtigen Sie
durch Druck auf EINSTELLUNGEN.

wahlen Sie mitdemRECHTEN REGLER

-/ +,0b der Alarm durch einen Alarmton oder
durch einen Radiosender starten soll. Dabei wird im
Display bP oder die bereits eingestellte Radiofre-
quenz (z. B. 90.3) angezeigt. Bestatigen Sie durch
Druckauf EINSTELLUNGEN.

Stellen Sie mitdem RECHTEN REGLER -/ +
die gewlinschte Lautstarke ein. Bestatigen Sie
durch Druckauf EINSTELLUNGEN.

31



Alarm verwenden

- Wahlen Sie nun, an welchen Tagen der Alarm erto-
nen soll. Drehen SiedenRECHTEN REGLER
- / + . Dabei haben Sie verschiedene Maglichkeiten:

e 1,2, .. 7:wdchentlich nur montags (1), diens-
tags (2), ...

e 1=7:taglich von Montag bis Sonntag

e 1=5:nurvon Montag bis Freitag

e 6=7:nuranWochenenden

- Driicken Sie abschlieRend die Taste EINSTEL -
LUNGEN, umdie Einstellung der Alarmzeit zu
beenden.

Alarm aktivieren/deaktivieren
- Wahlen Sie mit dem Alarmschalter @8 in der Mitte,
welchen Alarm Sie aktivieren mochten.
e Alarm1(AL 1)
e Alarm2(AL 2)

e Alarm1undAlarm 2 zusammen (AL 1 +
Al 2)

Es wird kurz die aktuell eingestellte Alarmzeit angezeigt.
Im Display erscheint ein Punkt neben der aktivierten

»D
Alarmzeit .

Wenn Sie den Alarmschalterauf ALARM AUS stel-
len, werden alle Alarmzeiten ausgeschaltet. Die einstell-
ten Alarmzeiten bleiben erhalten.

32



Alarm verwenden

Alarm beenden / Weckwiederholung

Wenn der Alarm ertont, konnen Sie diesen durch Druck
aufdenRECHTEN REGLER -/ + EEDsofort
beenden oder durch Druckauf SCHLUMMER
die Weckwiederholung starten. Der Punkt neben dem

Schlummersymbol @ leuchtet und die entsprechende
Alarmanzeige blinkt. Der Alarm ertont dann nach ca. 9
Minuten erneut.

Wird der Alarm nicht ausgestellt, schaltet der Alarm nach
60 Minuten automatisch aus.

HINWEIS

[

1 | siekénnen die Dauer der Weckwiederholung
selbst einstellen, siehe ,Manuelle Einstellungen®
auf Seite 28.
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Alarm verwenden

Sleeptimer verwenden

Mit dem Sleeptimer schaltet sich das eingeschaltete
Gerat nach einer definierten Zeit von bis zu 120 Minuten
automatisch ab.

- Driicken Sie dieTaste EINSCHLAFEN ein-
oder mehrmals und wahlen die Dauer des Sleepti-
mers in 5-Minutenschritten.

Das Gerat schaltet nun nach Ablauf der eingestellten
Dauer ab. Der Punkt neben SCHLAFEN im Display
leuchtet.

Wenn ein Sleeptimer aktiviert ist, kdnnen Sie jederzeit
die noch ablaufende Dauer abfragen:

- DriickenSie EINSCHLAFEN. Die verbleibende
Zeit wird angezeigt.

Wenn Sie den Sleeptimer abbrechen mochten, gehen
Sie wie folgt vor:

- DriickenSieEIN/AUS und das Radio schal-

tet aus.
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Alarm verwenden

Kurzzeitwecker

Sie konnen einen Kurzzeitwecker einstellen, der in bis zu
120 Minuten startet.
- DrickenSiedieTaste KURZZEITWEK-
KER EEein- oder mehrmals und wahlen Sie
in 5-Minutenschritten die Zeit bis zum Start des
Kurzzeitweckers.
Der Alarm startet nach Ablauf der eingestellten Zeit. Der
Punkt neben KURZZEIT im Display leuchtet.
Wenn der Kurzzeitwecker aktiviert ist, kdnnen Sie jeder-
zeit die noch verbleibende Zeit bis zum Alarm abfragen:
- Driickensie KURZZEITWECKER. Die verblei-
bende Zeit wird angezeigt.
Wenn Sie den Kurzzeitwecker abbrechen mochten, ge-
hen Sie wie folgt vor:
- HaltenSiedieTaste KURZZEITWECKER
gedriickt, bis der Punkt neben KURZZEIT im
Display erlischt.
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Radio
Radio

Radio ein-/ausschalten
- Driicken SiedenRegler EIN/AUS EED, um das
Radio ein- bzw. auszuschalten.

Sie konnen mit diesem Gerat das analoge FM-Radio
empfangen.

Der Punkt neben UKW im Display leuchtet.

- Richten Sie die Wurfantenne flir den optimalen
Empfang aus.

Sender einstellen

- DrehenSie denlinkenRegler FREQUENZ -
WAMHL EDB, um einen Sender manuell
einzustellen.

Sendersuchlauf

- Drlicken Sie den linken Regler FREQUENZ -
WAMHL ED einmal.
Eine automatische Sendersuche bis zum nachsten emp-
fangswiirdigen Sender wird durchgefiihrt. Dabei wird
die aktuelle Frequenz angezeigt.

36



Radio

Sender speichern und aufrufen

Das Radio verfligt tiber 20 Speicherplatze, auf denen Sie
Sender ablegen konnen. Um die nachfolgend beschrie-
benen Funktionen auszufiihren, schalten Sie zundchst
das Radio ein.

Automatische Speicherung

- HaltenSiedieTaste A.M.S. gedriickt, bis
die automatische Speicherung startet. Alle gefun-
denen Sender werden nacheinander abgespei-
chert. Fruher gespeicherte Sender werden dabei
Uberschrieben.

Manuelle Speicherung

- Um einen eingestellten Sender zu speichern, halten
Sie den linkenRegler MEM. SET gedriickt,
bis im Display ein Speicherplatz erscheint.

- Drehen Sie nun den Regler und wahlen den
gewlinschten Speicherplatz PO 1... P20.

- Driicken Sie den linken Regler MEM. SET
erneut, um zu bestatigen.

Senderplatz aufrufen

- Um einen eingestellten Sender aufzurufen, drii-
cken die Taste SEND ER und drehen dann den
LINKEN REGLER -/ + undwdhlenden
gewlinschten Speicherplatz PO 1... P20.

Der gespeicherte Radiosender wird abgespielt.
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Wenn Storungen auftreten

Wenn Stérungen auftreten

Sollten Stérungen auftreten, priifen Sie bitte zunachst,
ob Sie das Problem selbst beheben kénnen. Die folgen-
de Ubersicht kann Ihnen dabei helfen.

A\ VORSICHT!

Verletzungsgefahr!

Das Offnen des Gerates kann Verletzungen
verursachen.

- Versuchen Sie auf keinen Fall, das Gerat
selbst zu reparieren. Wenn eine Repa-
ratur notwendig ist, wenden Sie sich
bitte an unser Service-Center oder eine
andere geeignete Fachwerkstatt.

Storung Magliche Ursache / MaBnahme
Keine Funktion |Falls das Gerat durch ein Gewitter,
eine statische Aufladung oder einen
anderen externen Faktor gestort ist,
versuchen Sie folgendes Vorgehen:
Ziehen Sie den Netzadapter und ste-
cken ihn wieder ein.

Kein Ton Ist eventuell die Lautstarke zu ge-
ring eingestellt?
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Reinigung

Storung Magliche Ursache / MaBnahme
Schlechter / kein | Wahlen Sie ggf. einen anderen
Radioempfang |Standort. Richten Sie die Wurfanten-
ne aus, um den Radioempfang zu
optimieren.

Reinigung

Bevor Sie das Gerat reinigen, ziehen Sie unbedingt im-
mer zuerst den Netzadapter aus der Steckdose.

Verwenden Sie fiir die Reinigung nur ein trockenes,
weiches Tuch. Benutzen Sie keine chemischen Losungs-
und Reinigungsmittel, weil diese die Oberflache und/
oder die Beschriftungen des Gerates beschadigen
konnen.

39



Entsorgung

Entsorgung

&0

hi¢
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Verpackung

Ihr Gerat befindet sich zum Schutz vor
Transportschaden in einer Verpackung.
Verpackungen sind Rohstoffe und somit
wiederverwendungsfahig oder kdnnen dem
Rohstoffkreislauf zurlickgefiihrt werden.

Gerat

Werfen Sie das Gerat am Ende seiner Lebens-
zeit keinesfalls in den normalen Hausmdill.
Geben Sie das Altgerat an einer Sammelstel-
le flr Elektroschrott oder einem Wertstoffhof
ab. Entnehmen Sie vor der Entsorgung die
Batterie und entsorgen Sie diese separat.

Batterien

Verbrauchte Batterien gehdren nicht in den
Hausmuill. Die Batterien muissen bei einer
Sammelstelle fur Altbatterien abgegeben
werden.

Wenden Sie sich flir nahere Auskiinfte an lhr
ortliches Entsorgungsunternehmen oder
Ihre kommunale Verwaltung.



Technische Daten

Netzadapter
Hersteller

Modell
Eingangsspannung
Ausgangsspannung

Backup-Batterie
Typ

Gerat
Spannungsversorgung
Ausgangsleistung
FM-Frequenzband
Anschluss:
Abmessungen (BxHxT)
Gewicht

C€

Technische Daten

Fai Shing Industries Ltd.
JV35A0600600

AC230V ~50Hz, 45 mA
AC6V~600mA

1x Knopfzelle DC3V
CR 2032

AC6V ~600mA

1X 650mW RMS

875 -108 MHz
Netzadapteranschluss
210 X100 x 95 mm
4689
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Symbole auf dem Typenschild und dem
Gerat/Netzteil

Schutzklasse Il

Elektrogerate der Schutzklasse Il sind Elek-
trogerate die durchgehend doppelte und/
oder verstarkte Isolierung besitzen und
keine Anschlussmdoglichkeiten fur einen
Schutzleiter haben. Das Gehduse eines iso-
lierstoffumschlossenen Elektrogerates der
Schutzklasse Il kann teilweise oder vollstan-

dig die zusatzliche oder verstarkte Isolierung
bilden.

Schmelzsicherung

Gerate mit diesem Symbol verfiigen tiber
eine Schmelzsicherung, die bei der ange-
geben Temperatur durchbrennt und den
Stromkreis trennt.

125°C

Benutzung in Innenrdumen

Gerate mit diesem Symbol sind nur fiir die
Verwendung in Innenrdumen geeignet.

>
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Technische Daten

@

Transformator - kurzschlussfest
Transformator, bei dem die Temperatur

festgelegte Grenzwerte nicht tiberschreitet,

wenn der Transformator Uberlastet oder

kurzgeschlossen ist, und der nach dem Ent-
fernen der Uberlast oder des Kurzschlusses

weiterhin alle Anforderungen der Norm
erfullt.
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Impressum

Impressum

Copyright © 2017
Stand: 15.03.2017
Alle Rechte vorbehalten.

Diese Bedienungsanleitung ist ur-
heberrechtlich geschiitzt.

Vervielfaltigung in mechanischer,
elektronischer und jeder anderen Form ohne die schrift-
liche Genehmigung des Herstellers ist verboten.

Das Copyright liegt bei der Firma:

Medion AG

Am Zehnthof 77
45307 Essen
Deutschland

Die Anleitung kann Uiber die Service Hotline nachbestellt
werden und steht tiber das Serviceportal
www.medion.com/de/service/start/ zum Download zur
Verfligung.

Sie konnen auch den oben stehenden QR Code scannen
und die Anleitung tber das Serviceportal auf lhr mobiles
Endgerat laden.
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